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ISUGTUsHuNIsasdduaMIsiunIda lazonmisiusainanuuauis audooirisAuna:dogiliva 3 Uszinntiidan As yoa3nd
(n3o0m1siunUngdoy) onrisSonan awearInu 16idrSUATIEY nasidsuyaddnanazatrisnanwsauiuuuldonns
1uigaasssuaidouguaaulutaminisdiuny

— Il'& adaUarnidnn:zia (Squid Salad)
,ff._--;.i_ ~ Uandnanus adnluauldaaummraulnajiuug wsnlnoiaa Asuduuzurinaiieg
o TWsas161US 07900l uNIWwa UAUAITUAINLENYDIUaTRTNEI8NSE LAWY

1ASryonIsieiaiun

adaeanun (Tuna Salad)

agagmseaauiuulUsainadusuinuiwauiuananin (Chickpeas) I1azs16618
dnduanuy 1IWeusuamsidunuuanwaundddsidunisuinunuwaufugnansingg
Tnouhadantsdadnuu:nan Isuindaidndes Tauuindouldnuidgasu drunun
aaundoufEus:nouainsiufmmaIA1SSaURSKHSIBalAsasaAIaNGNINT10E81d
IAUlEEe

naaduuanuinnlen (Bacalhau Cakes)
1JuanisUsInnnaalusdendy UsznaudioidolatnoadulazTudsSauaidu
91115310 TdSuAMUduLRIAINAURadauIa:dNNodIfy)

nziagwsy (Seafood Supreme)
IsiasiaainIsasgiuunsiagwsuiu
nvualulawizvadauied Unidusinis
N:z1adasdalfuA1 watuAuASUIdauUL
AtWsas1tivaaidounazidadulaiiu
26136 cgsagIfidionanuadiawzen
ity dicsunuasuiungunrisaifen
261984

Tdnsangnaluseina

(Grilled Portuguese Sausage)
fansanlUsainaniasuidsuls=niusoun
naangraadate 10udniuyenising
nuuldseinanwanaiuisiagnagg

guundidedalaaluseina
(Portuguese Green Vegetable Soup)
10uyuATesSuAMUasL nagadodndu
gUanfuidenndauAiga lauiiainnnis
fuNzHaUaAUTNKRaINAaNuBdalas
fansanlusainalssls "Chourigo” rinfi
Ifsagouq Adusasanlanfiu

ysnon (Olives)

iOuarisidunurdosianaaiusmannns
omslUsaina isiasnmaASA=IISDIAY
lawr=funsrinfusnandsaifu 1ciaasAm

Sa¥GADIAYENAWU srunariafidide
Juganmduenanunidneng
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uTmnauawaTméTUss!ma (Fried Clams Portuguese Style)
amM1sIubgAIndIAaAUgUTanouangvadn kAR enuldiwsn 1SU670n1STa
rovanugingiodrTulznonidduUguAuhUY ns:foy 1azuauzuauiGos
FgUasgrudasasanlaisiuvaarovatusanuilagidaerodrduu:non 1nd e
naunrauyaanUYIluAINLBUToUIa:guUNEosaya1a1risidusgady

inaynzia (Crab Curry)
ndafuwyoinisiunida/lusainaniwangeialfsuanswaunrinnussnAd UGy
f3Unziariasmanidoauiy randgsadindaainAlawI:agawalwauaudn:n
Wudurlildsasngosevlumdoulns Taordlliuydasasuundusnusuialinny
dudu Adsasdusioidadiiousiusuusniuadnados 2-3 AULNSILIDEADSDY
Auidoynasinaiugoun Ananindisoudninadindaanaadunan

Innowsna (African Chicken)
WuoududAs InduRsiaciusoalinudovsoalsis wSouaI0dIuLaNyad
wnlnonazayulushroanudsasfiawien nsusauydazinnsinaiuaaniu
fulsiasiamaAs 9130nsldgaainadaadllidndouinusoalsisKuEo Uik
913s1e¥0dacuuinnasiauid

u"ﬂ')n:laaTma'TUss]ma (Portuguese Style Seafood Rice)
10uaMIsSAUSISaNAMSEILLITaINAGAUAIER Kovany Uanrdn 1az011s
nuadun doidunisuanuatufvanidous:nitadigl o1misntia llazsod
usidainA mwnnaIA1sIzdusnisiuaaasUiuufio nuusiagoausidainAua
darsusasntiilaniig nasnuusasifnugudu

Uarndngdald (Stuffed Squid)
N1swadwauiuskuinasasifivaaldnson
laslsanlusaina iIndenoraufliney nstAuw
idoues naslivnn wausIuAGIuAUIEIUIN
galdlugmuaindnaansunsau 1375160608
goauzdaina Msavfifazyuaul

nnaIdana

(Shrimp in Curry Sauce)
91MISUNIREaTuLENIUYATY
gaduAsAuaI1:dsasiaida
nazingodnaAITudu




Jaauanieadald noulhey
lazguesuwuuig

(Fried Bacalhau with €gg, Onion,
and Jdulienne Potatoes)
wyasusznaugheaideUatunAionua
¥0U9TKRISAUITARDONSABRIAL
dodnduiyy =
Jonunvaaiu

H]all5t3k!

nykualaalusaina

(Roast Suckling Pig in Portuguese
Style)

g uryAcAaayaalUsaInasunda
HrannardakrynsauliasiGondu fHsa

FudanianeaAulasdwsa

- d1andnlagna

(Roast Duck Rice)

Jondndeida Juoa
ifoaiduldnsoan

Usaing naziupaun

Unluiimnau Balun
iBo313:0us1risanuIung AlEsayI6
nawndad AuldnnadiRglIvAuio
Fndundaluyfsnaavaaarisiu
ynfvagficen

Jaauaniigaga

(Roasted Bacalhau)
1ISundndoudualgindacuiniign
duloa n1sgaadarunnnignagna b
oaurifideUandsasnasou nasuu
1Juendnundiawns 13SUwWSouTUEIY
Souq naswnann

JuAalmduaifn (Minchi, Macau Style)
omsaudUs:naulUgoudSanoa
noulney 3a naudous Suuszniu
engnisudinnagiauinaninawau
nasluzndnenely

Ua1¥1s@ugna (Grilled Sardines)
10udarssaununlUgranazduy:u?
adlUuusnUandnidndos rEanenAs
unalireenaigseahuinudiu:uniide
gsd

fagaans:zingy

(Fried King Prawn with Garlic)
Aandngnanudhiuusnanians:iAow
Junonu noiAesasafisuloszannnis
wavwatuwaddorinug vadruan

| 1atNAUSAYDINSHIRYL

aginainfuldieg

: (Stewed Oxtail with Red Wine)

waaIWAUAUSas16IdodIun1aiIn
Uuau annasdafulunes wydeoa
Fro1luwaauAUAUTUIITURY G
wnuaulfogad nusunliauuauasy

L wydningdnimtosdnfusninanas

IGuNy

i

glAsaannena (Grilled Veal Ribs)

glasaandanunlugnafualmalusaina
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voarunlUsainagnugguiilaudanasasigiif IuusiusiSuauiauoSIduas1ad 913nandlsn
IFnalmaslisuluuWSIIAarEaIUUEANE1:05NEWAE1aNINGDINYUBININLUYDILIIAN YadrIUALEoIdu.
Agado NSl nazssngsn (serradura) AUNraaRudIulrniInzauniuAunisianzriuaariududo
inandunauasy

nasaldluseina (Pastéis de Nata Ko Portuguese Egg Tarts)
fanginomissaadazdsiuddeniaiulusainaido 200 UAIED isinsalinduidundeusgiauinidonn
Unwiwoiwstuuiii AaansaliAaaalduidownosiunsausanisiuasanuuie JulannAuAigagasy

weaald (Egg Pudding)
suurusdadiiiddasisivandanis 10uwaaaAnIAIUESSUaNIdusdaisiidsaasas mnAuUsIa
Asaadly Asznanoiunisiiadamse AAnaawsalagusasaiuidos audisiarnudusou

I‘dS'SﬁQS'l (Serradura)

suurUAUS:nausnuniuaalsuidusuaduAuTannUaaIdua 1IBSs1gsifialdusuufosouRaaiyniaveg
AulUsginaiazunii sasaasiansiaiuiuaidonsy valusunfiasaduninuasesuaaisssigsilunsias
AaaA1sarisiundaiusaina Fuasidsanlaaisulnansinaiuaaniu

vuviulamaw (Molotof)

iudnndauysuuriulusainaiuuaadunddoidoanae vunlulanowaidaisuualadundualuau
AuliuAcauduwed 1daideduidousaaiivnwausiuAusasfivuUurIULaAISILarTRIAGSa16A
i0ulenanunivovvunlulanawrsiodduasy

T °

Vouusky

1daaanfulussinagnainsdniudiundeuidusisils vanusurlim:sunassuhuRbmsinmid
vudnbaliufialisdenanisaufiaanaunazsiaaufass

IIsnaunlauuA1 (Macau Wine Museum)
Rua Luis Gonzaga Gomes 431, Sulsiau gua’ﬁqnssumsn’adlﬁb? (Tourism Activities Centre - CAT)
1061111151781 10:00~20:00 U. (UaIUOIAIS)




91KASIUNAEIUE

Tannraornassalosanideuludrous=SGAans

10ufinsauAulaenaluinernasiuduliinengaduanafudiuaiunainrateiaziuauinasiu
nasUsasa euAINaNdaunt 91 "Auiuduawisasvdszniya:lsaaiwniuls ensunsaadu
nazo:IsAlgAgden enisuls:" tuiay

911M1STUAQNILIDONAI 4 DONAREN Ao Unda 18e8ald 1dadu 1aznd1aea 1deasnnidu
ndn1ARTnd8anuiaazifuinonnasAwuluunfuanigedoainasninuca Sadiondnunilaaieu
1an91nasiunindug vouiu dmenlduszinAiduiisausiana:indainiAaugu naznaauinaiu
naunziaiuld agalsAaiu GransaudaiauiiainisuifiduldSusnswaunannaikIsazIuan
nsiidoadrsinguwantaus:IaAransriafisunuunisusaonnasenuoanil nswauwaIuIusssy
funsad raliiAnoanassrsulntsulos:urdunisiisaasunadnnaviRgdazAuiaadunsauau
Jajuu

a1ananaladnlaennasands vufaifedarssAvoadnduarnisninasiasaliandulod
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ASIATABAUINYITUETIINWIKIAIUEANSUTUEN a1 B1IRTURN |d0dd’)ufunsudu 310AMNAWONY
fAiunay siaAuNnIudRsINauILSKaneluinandniafulan na:uwduralifsniuaiunsansaataAu
rlanl@isunu

~niluUssiwaidulaidsusawsounuloainis ? ~

agaIsnAa o1n1sauddulnajAaudna
Julaszidou

nsauswSouiudoninisazanuisand
Awaadulugaauin TauiawizAuAuAD
JyH161UNISE080InI1STU

fuwnifi ARENAISNINIGTIESIAUUNIKY
A:JIUUBNEN20NUIGINIHRIN K301
WIBUIBIYFIUBIIADYIAUDILESD
AunwdusaaifianAilaoiawi: 1ol
nifa31813umandulsignaulesau
oMsAANUISFILNSUUSNLEIY

mq’naa (Oolong Tea) ﬁ"lHa\ﬁ'a (Longjing Tea)
foasnAUGIAINNS:UIUNISULBIA  Baraddalduciagnaaasdudiunanaasdandanasd
rfiAanauswduenanuaiflasisu  daiduauinlaiawnzsiiunialan nanuidoals s1sdads
dnauldauasasniwidunsaisn 1aud  susnagaafusAIFalaziuuALANIAEa1UISDUDNTGTUAT
vaasngragssrinfiinunadfnaiaesnn  10usinadie sagifiasidonasiugroAuniuand ulazau
Guanidosluifulandanunivaasul  nszrioleduagnag

IulanauAsouauasy




¥1WI99s (Puer Tea)

318060 UIANLAUNAYLUILYIIAL IazuunisULagnaIfuAFarintATusn G en
gaidundusauyauauninusiuiduagiauin Anl$dndaunateidalddusnyioos
uaninddagromdalugusaninnsanigraasuusniuainasicidusgad
la:0131Ws1:Ike dioaarifiAuLIIATNA:dasn s aSnaaInAusiugagaas
sMINabo01ms

$139 (Wuyi Tea)
318000 NI91NY S BIUAWIUNSUIUNISAISINIT WAl ATHNAUATURDUNS U
AfAdOsasnanauan auRIaSuGTUGUBIATIEUsaU

3161 (Black Tea)

61N9ANBIGNY0ISINOUAUUBIKANEBTOLIWALSIUAU  TUYUABIE00R UL
q:fsagauaafusilasnd sas11nIsiasn1AGANUTIAYIQWAEINANEINaTUlU
6t TAGAA6 ASELUBNAIMTL (Keemoon black tea) BaidusisAtdouiusansaa

ugn dryanuniyodarnasniaciy

$500%00 et ot0s oot otostos as eotes oo oo es s eotesTasToolostay

a13naNisiaudIAananilyada1rIsSnI1IG drend1uidusinisiusiuAnuriaadulioadusulsznauiduainasidniua
nEo01M1SNaadu lasSuusnauarsHinoawdudoiduinu JuuafigennisSuus:n1uaiug13n no1an (Yumcha)

~ 1aAsalufudiugranuanie ~

a:m’qﬁu (Steamed Shrimp Dumplings)
1daindosyuunafareduianazny
50y Aruasiidiudusagnaivaada
shianddiniiuasiunnAinnaaalu
vuaziin wydidundafugudininaca
AldSUAILTdBLLNAFR

YUUAUNY (Steamed Pork Siu Mai)
fudisdatdus:naulusioldnyiazia Kuslondunuauull
yuuaungsiAwaasidliuaingaliy niandisiuszaueaie
Saun leermlUsudiugnivassniduluunialsiiralsiuunim
nazvuwivalmaniainde

gzIfinny (Steamed Pork Dumplings)

fudralmaidoals Gulaunan doaldeheoidonydudi vonusun
TRAauduuB s uudounaziaildanAiulianom:fou 187
Judnanidenou anduAsgiLudaiwaufiunissuusniu
Gudn rEorsITUSasIaaI8nISINTIB08UIT 1azUndy
anuyiaslisasainasaudadu




ansuide

(Steamed Beef Balls)

idounogud wauiuluwgng @adw nas
thuan 18 8uwduannau Adhoanuaa
137Ut Msasnaindutognaga

gnrafuunaaaldsinag

(Glutinous Rice with Assorted Fillings)
qqudus:znaudrgdiaindenduln
1d9KHaceluUy d1AtusaUNAUIAW:
92afUUY  ATUATA0UBDUDIMISITUL
agaIuuoU

~audrgasida ~

granuldnyiiaa

(Steamed Barbecued Pork Buns)
fwdnwydbivdenuannun Aouuudada
goalddiunyAululsaAusaaniinday
lazunena Msasfioankinu 1todann
ganuldnyIaddovualnayninaus
1WdU FarinfiduRdulyadinroaied
Astaunisauriay

(Dumpling in Soup)

swddreaiRiasuuiwsounutsun
riunannlasainidony 10 U Aaldsasna
Fudu forduwyaunweaaduuiuuiim

Ifigun -

YUUETNNIA

(Turnip Cake)
auBaaGrHINIINTNNIaUaAIZUa
& U UuauAuryaaIug faniacian
IBOraUIKE 1a:Urluda noauna:zualu
noangagnadudugariig

IREIAIN0A

(Deep-fried Shrimp Dumplings)
Inodianoadgilakafinsausiu
mdauunld wydoniatiduaud s
ARRIAISUNIKadod1duanas
MuAdy

as1finnygg

(Steamed Chives Dumplings)
10uyAUs:naulUsiunydulazan
nudne dreluydididoundousugn
563U



glnsanyida (Steamed Pork Ribs)
FlAsaruAnTNAUBaaIIndoalans:IAuL nduIaunluda ‘
sasaruesesadsoarInia:sasGioanygaAule *
agunaunau snaunldnyiaudSvunaianInaudiuusu
FarinfdduRdeuyaadnriaaifun Aciaan1saurioy
fgIfigdnase (Rice Noodle Roll)
JAvesudaidouazidon nwooniauud
WUnzilisznaa (Spring Rolls) 13unluda ndudridounadudnluraldn
fudmuunaendidiudniazideradionda 10uaimisinls  10uda 1de néawn Unaaziasuwsousoa
fUIUYOIRISANUNEINNAISOIRISITUAUI AIUNSOUYDY fnIndad 1UaHaRUNILIEILIZaanISyoe

nanazAdulduyaalddafurtifiduiuuiosesanistuia: 166 JarinliidusrisdodAlesunIutey
mouan nnsudadudsuidnidudegninuAdiofauindu  fuwd wydasEsuuifusUivuAianen
1gou Aulllunsiasinainis leonsiazinafggns

UIAYIQWITYDIETIIDY

UMNWARIWAUAUINYIIRISNINIEY

$500%0e 0 st otos oot etostos oo testos aotestosTaclostosasloslostag

fsugndusmisiSunungosdnsuatrnisninueiy UEanaudisINasd91MISIURANAUU 6I8N1S
iwnglanvavemisAdsasnfiazidonsau agnlaus:rataiatnazwuinanisniucaiuAdianay
AuoMIsasTuanagliuBalagicu!

Joomisunazidsudnguundusgiaisn uluAsao1zidsuusounuainisiZonindesndoninis

unan Juagiualnanisusaonisiazdiuusznoausingg U1gUaniasiasuaAnuuisdad Saun
1Unda omishsia 1do nadnmungnia

~ 1UUNIGI ~

Uandua (Steamed Fish) Jda (Stir-fried Crab)
omsudifulandealndninugy  WysaldasaunyYNangadrisy
drunissiadigugoun Uuugm  Unwnfdusaeirisaaud nnannns

Uariusaiagandn 3arifiaouen  Unaidudeniduludioy Anda

nsoullalfsasGivodgoatnindea  @1asaidenysnsiounasieiag
doun AuawnsasuUssmuide  Uanisusnenaunouyodsiurow
Uanwgounugoaniindod laswdaiwauiuadnuiyugeaide foglugaaniindad
Uanisusinonaunauyaasiuneuiogiusaaningaa
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flunau (Deep-fried Prawns)
wudiduwunganfudo funeaa 1Guanu
Aulawaulddanasidsuemfandaunlu
noa néaiZundndantain funaa Nsisu
shelifa 10usnrdaauntdsasnaiiu
lonanunisiudadodudavadlina

Jaunzia (Sea Cucumber)
dansSuarisninacialidd Uaanziadioldu
dauusznaudugd uaninboanniUndo
nassaun 1deannfulaanziadanssnluau
Agnwuiulay  suduieanuisawalesn
ITWLYEINWAIRIVUAGIRIGED  aga
ISwlUshantuANIaImis asgralinn
flusnnAusauwasTe

HUVIU§VEJ’JH’J‘1U. (Sweet and Sour Pork)
HuIUSsIRudusniuurtAlSUAI W asUagIAUD IWSAEdIU

Jsznausingg Agddunainnany soaduiRenundouisalaa
fnoIMISATAFUAUNSUUSENTULAN

e [iIF4IQWASET)

10nda (Abalone)

JuddoidusinisanuisuRaayaa
IU42IMASNEIANIG NAT ALY
1WRIU3e A:fdivndandaiSuuianiy
ruuRIZon3n Tou lae 1 Tou da10u
sualrniAae danaldonnuan Unas
guszuanuUazasa ddu 2 Tou duld

suaidnidundandavecsuna 1 Tou laermividinaaiais
01U FauunasHINg 12 Tou 84 24 Tou Fuduurawa AU
Gowauidin BovaawynudazBoniansiaiusaniuausiuiiie
voullnde  eUBaaUoWEdnls azniuAluTawaiiyay
AneNANSIod eudunsdauydiatio Dudediisssuaniauniagd

KHaugnad (Roasted Goose)

wudidusniuudn’dnAcAgauadairnisiu usnindatnidadnaa Waucuazgn
UnwananfudidaurusadrorgnisidionnuiulineansaunuAIsgu a6 L
agulsAnuriugnadusucIonsgrauuliiiu unaAsasiaagufaISaUIBAL
lazn1BadauUIHIUNNSaUAEa rnfideriuldsunisrTnagIfiuAl LGS adu

Iineansaunaa6ia
(Deep-fried Crispy
Chicken)

Tnsiun mrnAuua
iBou 189510678
dguigonn 0ol
ruJdoonddnuias
nsau d1aaudunu
ndaAsouAuILYIA
ATUAGIOIBaUINY
dognaniuau

17



RBIAL)

(Fried Rice)

Jndealmasudu
Fausagnandavon
91M1s3u 1dovay
fiasipdaudnonn
e soudawnias
idoAruIduanisin
Hdouwauvay
SavIGRYoAIToL

JaJdnIu

hygadnia
(Barbecued Pork
with Honey)
ryIdouldgnannu
[Ellahl bEIVLET]
fWidagurna 189
fSauliniusou
sniunsafiaoa
nouwldsu fdaidu
IWQUNAUA0IATH
sas16rIuNas
rounsu

HUAU (Barbecued

Suckling Pig)

1duiuyalad
N21aGlaAGAga
unda Taonas
Unanryndony
Stha 2 - 6 dUaNH
urgnaauldraa
nsaullazidoyuq
UTJAUBDURAE
SUUSENIUIIBIKUY
Taolunanzidalas
naz1dusnaun
Bls3An1unann
ratusinanuluiu
I61a:AEI601A1S

$T09%0eRao oot smaorstostosfastestestas o otastasloslosiny

ANIEIUBSSUILLUPINUAZUNEAALLIETIUNL FlELIRTuaarIUKaINSaadIRSULINBUNNS U
UagAsaAwuIINnadifgInaIsAUIGUNIaLILAIAMIWSItHadIdURATUBULRI T UYadAGIaoIaw:

falei31umI0uIdUN1ag ALUIALYUURITUSE1INASY

AYMUAUREATRNIAISAINICIAUNIKAAINS ALY YLLK g LI UG LY

12

fingIfvdda (Fried Noodles)

MuioIAUNUTaIEN WiuawSougd wSaueedniazsoa
fnIrdaa fandasiuddiuusznauunnin isiarafiaudranuae
Ifchonsimuidaidauutan aald

ganaululn

(Steamed Rice in Lotus Leaf)
9IM1SNINENIVUGTUEINSU 1aSWENInGen
wauidengoonisnziarodiofludn nau
rouwaldoauwaUAUNAURDLYDIUU?
jzaugrasgfudnnnden Unradingnaia
IAuwAoRUIWYdIDansnAu I6i3zradsn
IdalsiBuANsnagantiuau




ananzAnudulanazusioaidu

(Chilled Mango and Sago Cream with Pomelo)
Uniuydiondn an (Sago) 1uvuuminuAGudiusianu
wauAudin:n drinsuuseaiaztualirainnangsia Sasne

=

AANEIAURIIIGIAIARIANS UNIKIeAldUNN:AIgazido
fiuuasyu unaIkeealdwallsaiugeagnaBudul=sa IdaImuy

ANMUEaEU

IAnUAnaa (Pumpkin Cake)
naun3nIdadinrdadnunnadlinue
waunAu AurinfAldianiuriruandnnag
lazAduirdesuulnnitadnaimde 10u
91M1SASUUSNILINEASY

Igg181dusadayaua

(Chilled Sweetened Bean Curd
Flavored with Almond)
wudiduvuunMUANAABAUIABAL
gnirls 1I0uIsAdauRsIaGIUBaaRIL
naudauaus §1uAMLUNUIATDAIHS
iKW Iazgauaua i INaAI U WEL
wauRaafneg1ada

LS

g1anUnldnsy

(Egg Custard Bun)
Jufifaynanuata
Aigulua-eold
Aaense IWaliunu
Branufdnsulesu
nsweuunffosoy
dulusndaonas
IDUASUAIALLAd
[UluAaaisacng

wedauda

(Steamed Milk Pudding)
UnnadiReda:$aniuydodnaaiuge
uusiu UuAswaad nsidnisuiunly
rnfiSaunau Kauq mutﬁouqumn
ideadnoArwdsuuialassaniuAidu
lonanunivoauy
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fgifgrdanankia
(Dried Shrimp Roe Noodles)
1unlgIGuFaUNUTaAaNAU
lifanziana:wauAuuzrol kifa
9713QI8NIALNINAIAYY 16150
Aananfuuin Juasgrusaify
duIGUZaYDIN:IaaNUIDEN
I6ude nasidosuls:nuATUUsREIARLGUIAITISIIAU
Ingaununsanondasi wudaosauagiada
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U:Hﬁlﬁu‘) (Wonton Noodles)

omsudidunginaiudo usndinun usndlidindaawsow
shoinufaiazitguAlsasanaunaauuianlanndadun
SugauvaaUnriodifgd0g1auIN



nsuivasinashygaalaauifn

(Pork Chop Bun)
10usuudaaulinsauuanuulundnid
Mygaaduasanany 6i1dannivasines
rlunsanldannsosoa SiAidonyn
g1aaulsinauneuvaadiu gaidudiu
wauAawENazlaWwIEIag1a8d

Idanaalfeu (Beef Jerky) douwds 1MuAIILUNS:USnszIUSaziGuwaaauiunn
idonasidunduairisiudovodundn  ANSSUYEIIU ATUONIANINSEGaNAIUAN II61ASA 1189
la:dranusaedanside fn namy  TAnAvganduidudiuwauiasmigouson

Iuillald (Egg Puffs)

3'1uJ|L'LJa§US'fmu'Jmuﬁrﬁoaﬂmam $ouq nsauuanuuiu uaAL
iBunuidaly wsi=gliidudruwaunaniudu nsuteawadnn

Qn|§an8'a||uudlwsmﬂwﬂuﬁouq nJauanaldiduiog

Sounuauingeaduiudie IwsnANAABUTNI3=EIU

TAN6ILTa (Coke Boiled with Ginger)
lslaaus=ranalanudawyilan ag1alAneiuda Iwsn:
Indavdusdatazifinanvanidosunatiunianiaibosdn

14n Porridge (Congee)
1$n10uannisidfiauriauduagraALLIfIIasALIUS UsaU
Juagiuinasidasisadlufuldniuisiazde  Adudaunnnge
Buazduldnfdydrdanasmadly Munauiazsasnfiuaayen
o fuldndusalaaisiusanuiirdauiufiauiuinonann’y
91 "AuEIISaAUTIRIETIEITEUT nsiAauliiatuasanuy
nuuIdeug 6"

Uagnanannalad (Skewers)

nasaIuInuUIINARSasule lUsudaluadriSundn Travessa
da sé 10ukaaiddaideaiunyaurioanudiuannisidouiy
g1 9qmslugawaannimiulddiuusznauainisnnaga
Aalunsniunuiugeawsnyadiunduguwsninuiasos
wsnnnaidudiuway srunangadludns naagulan Ko
usndwidsuldgnasne 10undeuiumyIosuaztorinau
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lwunkguaulinua
(Taipa Village)
shaotasly sTaolaslogastaslaglaslostoety

Taipa Flea Market

Taipa Houses-
Museum

Our Lady
of Carmel
Church

Museum of Taipa
and Coloane History




nwunlaln
(Cotai)

$000%0 400 4P 0Taetagaelaetagt

e The Venetian Macao (H)

(Y

I City of Dreams

Banyan Tree Macau (H)
Hotel Okura Macau (H) Crown Towers (H)
Grand Hyatt Macau (H)
Hard Rock Hotel (H)

Sands Cotai Central
Conrad Macao (H)

Holiday Inn Macao (H)
Sheraton Macao Hotel (H)

Galaxy Hotel (H)

—=lEdeal

m-acau East Asian Games Dome &8

r - . =

era ko i



nwunrguaulalaou
w(CoLoane Village)

7Y Byg¥

Xavier ChapelSjF—
o

B

Tam Kung Temple



SEN=Y

Casa Garden/ Protestart OmsﬂmQ

Camoes Garden_~

Na Tcha Temple/Section

of the Old City Walls
St. Dominic's Church
(Museum of Sacred Art)

Senado Square y HHN
Sam Kai Vui Kun 1. .__Hmc_:w of St.Raul's
Holy House of AL 1x]
Mercy Leal

Mount Fortress Macau
Senado Building . : T M ot

St. Joseph's Seminary
and Church

St. Lawrence's O:S,o: d Dom Pedro Church & wncmﬂm
\/ Theatre are o

Mandarin House/ Lilau Square
Moorish Barracks

A-Ma Temple
Maritime Museum

(Macau Art Museum)
Handover Gifts Museum
of Macau

o : _ § g IR
. Tl : - Macau Fisherman's

Pousada de wm

Nam Van Lake

Statue of Kun lam
Central of Macau p.18

Sai Van Lake

{ Macau Tower
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abpig edie]-nedey
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.ﬁmﬁm Temporary Ferry Terminal

D

Macau Jockey Club - m )
%1 |
! LS~ \ W /I

i

Tin Hau Temple

Museum of ._.m:um— ' :

& Coloane Imm4o_..<-_r

Macau International
Airport

3

Cotai p.21

Karting
Track

Macau Giant
Panda Pavillion

Church of Our Lady
of Sorrows

Ma Cultural Village

Church of
St. Francis Xavier

m__J

® ._.maEm

|
* Cheoc Van
Beach




o - °

JoyadrArydansunasriaainegdfuuifin

laenagannim
auwduuiuBIauIfisaaguuiniinua fnandoa 15 ulA gemidoauni awwisadiacio
aaummjagammouhﬁﬁ Ins. (853) 28861111 ©&a www.macau-airport.gov.mo

USnasioanaUines Sky Shuttle Helicopters Limited THUSNASS:MILIAN dodna IazIBUIAU
Gaciodouniwidi atun uAn Tns. (853) 28727288 anwn dodana Ins. (852) 21089898
anun 1IBUAL Ins. (86755) 27778333 r3aWIUNI www.skyshuttlehk.com

laonaaisa

Iu-ndudaana

a1 1 §lua AnrZawessunim IudgarnZaiwasidoana-uidi laadusnisaass 24 $71ua
Ia:galiusnissInanigaivassinuananigainossgouna-ulima

GiacioaaunuldA Turbodet @1wn wWIIA1 Tns. (853) 87907039

ngoanwn doany Tns. (852) 28593333 KEawWIUNII www.turbojet.com.hk

USJN The Cotai Strip Cotaidet 10uyldusnisszninanagaiassinun rugaiassuniti
lazngaiWasggdouna-uiidn Taofdmanduniausuicu 1 §91ua Gasioaauniulsii arv1gaana
ns. (852) 23599990 &1y1UIN Ins. (853) 28850595 K3owW1UN www.cotaijet.com.mo

TU-nduiniqu

Turbodet TAUSNsIAWSalU-ndussrinandaiassusiiasinigu
nsiaunEinanussuaty 1 §21ua 10 uA

facioaounuidA anwwaiin Tns. (853) 28593333 nEowWuN1d www.turbojet.com.hk

The Cotai Strip Cotaidet fHusn1siGuIZailasElu-nauanninunlugarinidailasgsuluiniau
nsiiun1afdinanuszuncu 1 890 AesaWIUNIY www.cotaijet.com.mo

TU-nauiduizu

Yuet Tung Shipping Co. THUSAMSIGUISDILOSES:HIRISoILasEnUUY  azIBuiu
nasiauNinatUsunns 1 871 20 uA Gasieaaunulsi Tns. (853) 28850595
Turbodet 1auaiGwgalU-nduIBWAL 1IGUNENatUsUu 1 89lua

unAn - - > ald namaulsfuiunduaulney
Yuet Tung Shipping Co. TKusnisiSaiassiundusAitaund W 2uls nasidoangu
fasioaounulei Tns. (853) 2885 0595 MEoWIUNII www.vtmacau.com

vaAT < - - - > duiuduuirurgrfigaany
WlavansAiunmawiuauduuiusnfigaunaaiuisaluniadi-sanduiilasiudodwiu
duasrnuIIbeddoana nadusiogsugiunsduaunialgandoioss
NMSIAUNTATEINaIUS UL 45 UIA NSIUIRSIAEaURISIINISIEIUNIIIAENTISIDIGITUUS YN
AlKUSNMsIWasEaad

TurboJET
a1yndoadny (852) 2859 3333 / @111 (853) 8790 7039
15Ul6l www.turbojet.com.hk

The Cotai Strip Cotaidet”
d101g00Na (852) 2359 9990 / a@1wiuIfia (853) 2885 0595
15uls6l www.cotaijet.com.mo

naanaAlu
GnuAanINsA Barrier Gate IUAMAUSAISEING 7.00 U. - 24.00 u. audalalnidacians 9.00- 20.00 u.

[U-naundnalan
Kee Kwan Motor Road Co. (Ins. 853-28933888) THUSN1ssnUSUBINIAUSIININAIUIA=NEU (NNTW)
StrIaUIAIa=NI1aIA) QNG 7.15-21.30 U. nasiuniafdinaiuszuins 2.50 891ua

TU-ndunanaea
Macau CTS fAUSNMISSNUS=4INIIASMTI 3TH 138aIMTU eoandu TAda n1ala) 1IBUAU nazdug
dasiogounlen atwawi Ins. (853) 8798 0868

AISALUIAURDAAU

Tausalavarsus:9anaa
Udnrauifgnaiuisarisaussinaniiusnisvudananiuiboauniinazinieingg laoarlaoansdsasigad
320 moP, Ulnua: 420 mor, mijuulalaonu: 5.00 MOP, MWIadNBT : 640 MOP Nlas 4.20 MOP
dnsunisiauniaiuauuguuusfuaIm

Tagnfing

AlauasIAndARIOSUSUETUA 15 MOP d1KrSU 1,600 IWASISA Nlas 1.50 MOP 6lonng 230 UGS
IWudn 1.50 MOP nn 60 Juififunisse nssdsiazfuAifuluns:lUsandus:Aafua: 3 MoP, AcITW
2 mop d1nsunasiguntaanninuaiulalasau na: 5 mopP arnwaiAUlalasnu atudnIlusn 5 mop
d1aunialnnauuiu

131sa

ﬁﬁﬂmﬁadms@umqfdsauq 1JoallazsauInI=aIg6 U0l F]mﬂ’]u’]SﬂIEﬁSﬁﬂU\adTﬁ lnuGiasion
Vacations International Travel Service (Macau) Limited Ths. (853) 2833 6789

Burgeon Rent A Car Limited Ins. (853) 2828 3399

Vang lek Rent-a-Car Service Company Limited Ins. (853) 2899 1199

sndudadiu

allsauTadonuiduufognaniasy AnudiadliwaianisdnsiiuniicnusaaudofuAuNLEaILEU
nasnauaslsiuan anwisadusaldnnigailossunmiiuibon nazasaniaidananisaisy Lisboa AE0g
Jszuans 150 MoP valusUnfintunnadidausiaiiiZousosnowsusiuauNIg

d1UnaaunasnaaingauIng
lazfugusnasdoyadnriaaing’

Macau International Airport
Macau Infernational Airport, Arrival Hall
Tel: (853) 2886 1436

Ritz Building
Tel: (853) 8397 1120

Border Gate
Tel: (853) 2843 9310

Macau Ferry Terminal
Tel: (853) 2872 6416

Taipa Temporary Ferry Terminal
Tel: (853) 2885 0438

Hong Kong- International Airport

Service Counter AO06, Arrival Hall, Level 5 Arrivals, Terminal 1,
Hong Kong Infernational Airport, Lantau, Hong Kong

Tel: (852) 2769 7970

Fax: (852) 2261 2971

Hong Kong - Shun Tak Center

336-337 Shun Tak Center, 200 Connaught Road, Cenfral, Hong Kong
Tel: (852) 2857 2287

Fax: (852) 2559 0698

laynuredrAtydansunashoained:

Tourism Hotline (24 hrs)

SOS Tourist Hotline (China)

(853) 2833 3000
(853) 110
(853) 112

(853) 2872 5488

SOS Tourist Hofline (International)

Macau Immigration Services of
Public Security Police Force
Police (853) 2857 3333
(853) 8988 9315
(853) 2886 1111

(853) 8866 6363

Consumer Council

Macau International Airport

Enquiry on Transportation

AshaaifgaufaUssiaUs:inAlng
www.macautourism.gov.mo
www.facebook.com/th.macautourism
Email: infos@macautourism.in.th

Clbra: 1)
]

*All copyright belongs to the Macau Government Tourist Office.
This booklet, or any material, is forbidden to be used either
in itfs original form or as a copy without the express prior
written permission of the Macau Govenrment Tourist Office.
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